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AGARANTIESCHEIN — HINWEISE

Wichtige Sicherheitshinweise! Um die Gefahrdung von Menschen und Tieren zu vermeiden, sollten
diese Hinweise unbedingt befolgt werden. Diese Anleitung bitte aufbewahren.

Das Produkt ist ausschlieBlich fir das Offnen bzw. SchlieBen einer Schiebetiir zugelassen. Jeder
anderweitige, Uber den Rahmen dieser Anleitung hinausgehende Gebrauch gilt als unsachgemal. Der
Hersteller bzw. der Handler haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemaflen Gebrauch entstehen.
Hierflr ist allein der Anwender verantwortlich und er allein haftet fir eventuelle Gefahren und Schaden im
Zusammenhang mit einem unsachgemafRen Gebrauch des Produktes.

Dieser Antrieb darf nur von Personen in Betrieb genommen werden, die entsprechend Uber die im
Zusammenhang mit Strom, Bohren und der generellen Montage auftretenden Gefahren unterrichtet sind
und Uber die erforderlichen Fachkenntnisse zur sachgerechten Ausflhrung von Arbeiten an
haustechnischen Anlagen verfugen.

Alle Hinweise sind unbedingt zu befolgen, da ein unsachgemaRer Einbau zu Verletzungen fihren kann.
Halten Sie die Montageschritte ein und beachten Sie die Bedienungsanleitung unter Berlicksichtigung der
Sicherheitsvorschriften.

Stellen Sie vor Einbau des Antriebs sicher, dass der angetriebene Bereich sowie das komplette Produkt
sich in einem einwandfreien Zustand befinden, und Uberprifen Sie die Tragfahigkeit des Bauwerks im
Hinblick auf die Aufnahme samtlicher Bestandteile des SUM300 Motors.

Der elektrische Anschluss ist nach den im Montageland jeweils geltenden Normen sowie unter Beachtung
aller gesetzlichen Auflagen bzw. aller diesbezliglich geltenden Vorschriften durchzufiihren. (Elektrische
Vertraglichkeit: auf dem Produkt angegebene Spannung bzw. Frequenz in Bezug auf diejenige des
verwendeten Stromnetzes.) Stellen Sie sicher, dass der Steuerstromkreis spannungslos ist, bevor Sie das
Gerat anschliel3en.

Das System sollte regelmaRig gepruft werden, um etwaige Unwuchten oder Verschlei3- bzw.
Beschadigungsspuren fruhzeitig zu erkennen. Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn es reparatur-
bzw. einstellungsbediirftig ist. Bei Reinigungs- bzw. Wartungs- und Pflegearbeiten muss die Stromzufuhr
unterbrochen werden.

Ohne die ausdrickliche, schriftiche Genehmigung von MANTION SMT dirfen an dem Gerat keine
Veranderungen vorgenommen bzw. keine zusatzlichen Komponenten verbaut werden, da diese jeweils
einen Einfluss auf die Sicherheit haben kdnnten.

Achten Sie bei der Bedienung des Gerats besonders auf die fur lhre Finger bestehende Quetschgefahr. Bei
Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise und daraus eventuell entstehenden Schaden haftet der
Benutzer.

Das Produkt an einem geschlossenen, trockenen Ort bei einer Temperatur von 0°C bis + 45 °C lagern. Bei
der Inbetriebnahme hat der Monteur die im Montageland jeweils gultigen Unfallverhitungsvorschriften bzw.
Normen zu beachten.

Den Getriebemotor nicht ins Wasser tauchen und nicht bespritzen, nicht ins Feuer werfen und nicht in
Beruhrung mit Flammen bzw. mit einer Warmequelle bringen.

Keine Haushaltsreiniger bzw. Chemikalien fur die Reinigung verwenden. Ausschlie3lich mit einem feuchten
Tuch und milder Seife reinigen.

Verpackungen umweltschonend entsprechend den im jeweiligen Land geltenden Vorschriften entsorgen.
Produkte, Vorrichtungen und technische Unterlagen auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
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Kinder durfen nicht mit den fest montierten Steuerungsaggregaten spielen. Fernbedienungen auf3erhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Bei Verwendung eines ungesicherten Schalters achten Sie bitte darauf, dass andere Personen sich in
ausreichendem Abstand befinden. Verwenden Sie ausschlieRlich den von MANTION SMT zugelassenen
Verankerungssatz bzw. das entsprechende Bohrmaterial. Weder der Hersteller noch der Handler haften fur
Schaden, die aus einer anderweitigen Verwendung des Produktes herrihren. Verwenden Sie
ausschlieBlich MANTION SMT Ersatzteile bzw. von MANTION SMT zugelassene Produkte.

FUNK-STEUERUNG:

Der Einsatz der Funkfernbedienung ist nur zulassig, wenn keine Gefahr fur Personen bzw. Tiere von einer
Stérung im Sender bzw. im Empfanger ausgeht, oder wenn solchen Gefahren durch zusatzliche
Vorsorgemalinahmen vorgebeugt wird.

Der Benutzer einer Funk-Fernbedienung ist gegen Funkstérungen, die von anderen
Telekommunikationseinrichtungen und fernbedienten Geraten ausgehen, nicht geschutzt. Falls groRere
Funkstérungen auftreten, setzen Sie sich mit der fur die Messung von Funkstérungen (Funkpeilung)
zustandigen Stelle in Verbindung.

Den Sender nicht an Orten, in denen funkempfindliche Gerate stehen (Flughafen, Krankenhauser), bzw.
erst nach Ergreifen aller erforderlichen SicherungsmalRnahmen betreiben.

Die Funk-Steuerung der Fligel kann Gefahren bergen. Deshalb ist sie unter Beachtung folgender Punkte
zu benutzen:

1. Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere bzw. Gegenstande im Bewegungsbereich der
Tarfligel befinden.
2. Die Bewegung nur dann steuern, wenn eine unmittelbare Sichtkontrolle mdglich ist.

Die Fernbedienung ist kein Spielzeug, Kinder dirfen nicht damit spielen. Achten Sie darauf, sie aulterhalb
der Reichweite von Kindern bzw. Tieren aufzubewahren.

GARANTIEBESTIMMUNGEN

Fir die von MANTION SMT hergestellten Produkte gilt eine funfjdhrige Garantie ab Lieferdatum des
Produktes. Nach Wahl von MANTION SMT ist die Garantie entweder auf den Ersatz oder auf die Reparatur
der Produkte beschrankt, die MANTION SMT als fehlerhaft anerkennt, unter der Voraussetzung, dass:

1. nach Erhalt der schriftlichen Zustimmung von MANTION SMT zur Ricksendung der Produkte diese
Produkte unverziglich an MANTION SMT zusammen mit detaillierten Angaben zum Fehler und der Kopie
der Rechnung des Monteurs/Handlers mit Angabe des Montagedatums zuriickgesendet werden,

2. die Produkte gemafl® den Anweisungen und Spezifikationen von MANTION SMT gelagert, montiert,
gewartet und verwendet wurden.

Die Garantie ist streng auf die Bestimmungen des vorliegenden Artikels beschrankt. Jede weitere Garantie
bzw. Haftung, welche den Nutzungsausfall bzw. Schaden, die unmittelbar bzw. mittelbar aus dem Verkauf
oder dem Einsatz der Produkte herriihren, einschlief3t, ist ausgeschlossen.

MANTION SMT haftet auf keinen Fall flr die Bohr- und Verankerungsbedingungen.

MANTION SMT haftet unter allen Umstéanden nur fir das Produkt. Die Garantie gilt nicht bei Uberspannung

bzw. Kurzschluss im Zusammenhang mit Anschlussfehlern bzw. Witterungsbedingungen wie z.B.
Blitzeinschlag usw. Die Garantie gilt nicht fir normale Abnutzung.
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TECHNISCHE DATEN

Mit diesem Produkt kann das Offnen und SchlieRen von Schiebetiiren (1 oder 2 Tiiren) automatisiert
werden. Es ist fur den Gebrauch im privaten bzw. gewerblichen Bereich gedacht.

Hochstgewicht je Tur ; '-ll:iiji:en 2 x gg tg
Mindestbreite / Maximalbreite Tur 500 mm /2000 mm
Anschlussspannung 24V DC

Max. Leistungsaufnahme 75W max.
Interner Schutz durch Sicherung 2,5AT

thermomagnetischer Schutzschalter

Empfohlener externer Schutz 4A, C-Kurve oder gleichwertig

Radiofrequenz 433,92 MHz
Eingdnge/Ausginge 2E / 1S (24VDC-2A)
Max. Geschwindigkeit Turéffnung ~350 mm/s
Betriebstemperatur -10/+60 °C
Schutzart IP20
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ELEKTRISCHE VERBINDUNG

Schaltplan:
Trafo 24 Volt
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Elektronikkarte

Bedienknopfe

Anschluss
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Elektronikkarte Anschliisse

Stromversorgung
24VDC

Taster ov +24VDC
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A Taster mussen immer auf E1 und Bewegungsmelder auf E2 angeschlossen werden.
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INBETRIEBNAHME

Stellen Sie vor Inbetriebnahme des Motors sicher, dass die Tlren sich von Hand ohne Ubermafligen
Kraftaufwand betatigen lassen. Ein falscher Einbau in Verbindung mit einer falschen Ausrichtung der Tturen
bzw. mit starkem Reiben kann den ordnungsgemafien Betrieb des Antriebs beeintrachtigen.
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J

g
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Programmierknopf P

Anlernen der Anschlage

Zum Anlernen des Weges der jeweiligen Turen ist das Produkt mit dem Programmierknopf P ausgestattet.
Der Antrieb funktioniert erst, nachdem das Anlernen erfolgt ist.

Vorgehen:

1) Alle Dip-Schalter auf OFF stellen.
2) Das System anschliel3en.
3) Wenn Sie ein funkgesteuertes Produkt gewahlt haben, beachten Sie bitte die Anleitung zur
Synchronisation des Funksenders (S. 12 dieser Anleitung).
4) Auf den Programmierknopf P driicken — das griine LED blinkt und das Anlernen beginnt:
1. Zyklus: SchlieBen — Offnen — SchlieBen in niedriger Geschwindigkeit
2. Zyklus: Offnen — SchlieRen in normaler Geschwindigkeit
Achtung: Das Anlernen kann einige Zeit in Anspruch nehmen. Bewegen Sie die Tur nicht manuell

und betatigen Sie keine Taster / Bedienkndpfe bevor das Anlernen abgeschlossen ist.

Hinweise:

e |Ist nach dem Anlernzyklus die Tir geédffnet statt geschlossen, Dipschalter 3 auf ON stellen.
o Bewegt die Tur sich noch sehr langsam, ist das Anlernen noch nicht abgeschlossen.

e Wenn die Anlern-Taste nicht reagiert, System kurz vom Strom trennen.
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Betriebsarten

Das System verfligt Uber 2 Betriebsarten:

1.) Dipschalter 1 OFF = Automatisch

Automatisch: Nach Betatigen des Tasters 6ffnet sich die Tur, verbleibt einige Sekunden im gedffneten
Zustand (Werkseinstellung 4 Sekunden) und geht danach automatisch in die geschlossene Position

zuruck.

Impuls auf den Taster / Offnungsknopf

Die Tur 6ffnet sich — automatisches SchlieRen der
Tir nach 4 Sekunden

Taster / Offnungsknopf mind. 3 Sekunden
gedrickt halten

Die Tur 6ffnet sich und verbleibt in gedffneter
Stellung

Impuls auf den Taster / SchlieBknopf wahrend
des Offnens

Die Tur schlief3t sich

Impuls auf den Taster / SchlieRknopf bei
geoffneter Tur

Die Tur schlief3t sich

Impuls auf den Taster / Offnungsknopf wahrend
des Schliel3ens

Die Tir offnet sich

2.) Dipschalter 1 ON = Manuell

Manuell: Nach Betatigen des Tasters / Bedienknopfes 6ffnet sich die Tur und bleibt getffnet. Bei erneuter
Betatigung des Tasters geht die Tir in die geschlossene Position zurtick.

Achtung:
ungenutzt.

In dieser Betriebsart mussen kabelgebundene Taster auf E1 angeschlossen sein. E2 bleibt

Impuls auf den Taster / Offnungsknopf

Die Tur offnet sich und verbleibt in gedffneter
Stellung

Impuls auf den Taster / SchlieBknopf wahrend
des Offnens

Die Tur schlief3t sich

Impuls auf den Taster / SchlieRknopf bei
geoffneter Tr

Die Tur schlief3t sich

Impuls auf den Taster / Offnungsknopf wahrend
des SchlielRens

Die Tur offnet sich

Hinweis:

Tritt die Tur beim SchlieBen bzw. Offnen auf ein Hindernis, wird die Tir geéffnet bzw.

geschlossen. Achtung Quetschgefahr! Beim nachsten Betdtigen erfolgt ein erneutes

Anlernen.
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Aux-Ausgang

Der Aux-Ausgang ist in Betrieb wenn die Tlr geschlossen ist. So kann zum Beispiel eine Tlrverriegelung
gesteuert werden.

Nach einem Tirbefehl erlischt der Aux-Ausgang.

y
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Parametereinstellung

Folgende Parameter kénnen individuell angepasst werden:

- SchlieBgeschwindigkeit: Geschwindigkeit, mit der die Tur geschlossen wird.
- Offnungsgeschwindigkeit: Geschwindigkeit, mit der die Tir gedffnet wird.

- Verzdgerungszeit in automatischer Betriebsart: 1-10 Sek. Verzdgerung bis zur TurschlieRung.

I
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Druckschalter (-)
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Druckschalter (+)
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Dipschalter

O 1,2,3 .4

Programmierknopf P

Dipschalter Nutzung

DIPSCHALTER 1:
- OFF: Automatische Betriebsart: Tur schliet nach einer Verzdgerungszeit automatisch.
- ON: Manuelle Betriebsart: Tur schlief3t nach Betatigung des Tasters.

DIPSCHALTER 2: Parametereinstellung.

DIPSCHALTER 3: Umkehrung der Motordrehrichtung.

DIPSCHALTER 4: Ungenutzt.
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Parametereinstellung

Um die Parameter ,SchlieRgeschwindigkeit®, ,Offnungsgeschwindigkeit* und ,Verzégerungszeit* individuell
anzupassen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

a) SchlieRgeschwindigkeit:

Dipschalter 2 = OFF stellen — Auf Druckschalter (+) dricken, um Parameteranderung
»Schliellgeschwindigkeit® zu beginnen = LED blinkt — die Geschwindigkeit mit Druckschalter (+) erhohen
oder mit Druckschalter (-) verringern — Programmierknopf P driicken, um die Anderung zu bestatigen.
b) Offnungsgeschwindigkeit:

Dipschalter 2 = ON stellen — Auf Druckschalter (+) dricken, um Parameteranderung
,Offnungsgeschwindigkeit® zu beginnen = LED blinkt — die Geschwindigkeit mit Druckschalter (+) erhhen
oder mit Druckschalter (-) verringern — Programmierknopf P driicken, um die Anderung zu bestatigen.
c) Verzégerungszeit:

Dipschalter 2 = ON stellen — Auf Druckschalter (-) dricken, um Parameteranderung ,Verzégerungszeit*

zu beginnen = LED blinkt — die Geschwindigkeit mit Druckschalter (+) erhohen oder mit Druckschalter
(-) verringern — Programmierknopf P driicken, um die Anderung zu bestatigen.

Nachfolgend finden Sie die Parameter Ubersichtlich in der Tabelle:

Druckschalter (+) Druckschalter (-)
Dipschalter 2 OFF SchlieRgeschwindigkeit
Dipschalter 2 ON Offnungsgeschwindigkeit Verzdgerungszeit (1 bis 10 Sek.)

Hinweise:

e Gibt es nach einigen Sekunden keinen Impuls auf Programmierknopf P, sind die Anderungen nicht
bestatigt.

e Um die Einstellungen zurlickzusetzen: Auf Druckschalter (+) und Druckschalter (-) gleichzeitig
dricken, bis die LED erst schnell hintereinander blinkt und dann erlischt.
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FUNKSYNCHRONISATION

1 — Funkspezifikationen:

Frequenz: 433,92 MHz
Reichweite der Sender: 70 m im freien Feld*

* Die Ausbreitung von Funkwellen hangt von der Art der zu durchquerenden Umgebung ab. Je nach
Bebauungsart ist die Reichweite der Funkwellen langer bzw. kurzer:

4 Gipskarton / Gips / Holz Backstein / Spanplatte Stahlbeton Metall
\\\
90 - 100 % 10-70% 0-10%

Bei schlechtem Empfang kann ein Funkverstarker verwendet werden. Wenden Sie sich bei Bedarf an den Handler.

2 — Bedienung:
Taster Elektronikkarte Fernbedienung
) Offnen Offnen
Offnen \\ Kanal 1 Kanal 2
<>
>
SchlieRen SchlieBen SchlieBen

Kanal 1 Kanal 2
Programmierknopf P ana

Synchronisation eines Tasters:

1. Den Programmierknopf P fiir ca. 5 Sekunden gedriickt halten.
Die LED leuchtet auf und bleibt dauerhaft an (Schaltung im Modus ,Funksynchronisation®)

2. Wihrend die LED leuchtet (Dauerleuchten): die Tasten ,,Offnen” und ,,SchlieBen“ des Tasters

gleichzeitig driicken.
Die LED blinkt schnell und erlischt: Der Taster ist synchronisiert.

Synchronisation einer Fernbedienung:

1. Den Programmierknopf P fiir ca. 5 Sekunden gedriickt halten.
Die LED leuchtet auf und bleibt dauerhaft an (Schaltung im Modus ,,Funksynchronisation®).
2. Wihrend die LED leuchtet (Dauerleuchten): die Tasten ,,Offnen” und ,,SchlieBen” der Fernbedienung

gleichzeitig driicken.
Die LED blinkt schnell und erlischt: Die Fernbedienung ist synchronisiert.

13
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Es konnen mehrere Gerate mit demselben Sender sowie auch mehrere Sender mit demselben
Gerat synchronisiert werden.

Loschen eines Tasters:
1. Den Programmierknopf P fiir ca. 5 Sekunden gedriickt halten.
Die LED leuchtet auf und bleibt dauerhaft an (Schaltung im Modus ,,Funksynchronisation®).
2. Den Programmierknopf P kurz driicken.
Die LED blinkt langsam (Schaltung im Modus ,, Funksynchronisation I6schen®).
3. Wihrend die LED blinkt, die Tasten ,,Offnen” und ,,SchlieRen” des Tasters gleichzeitig driicken.
Die LED blinkt schnell und erlischt: der Taster ist geloscht.

Loschen einer Fernbedienung:
1. Den Programmierknopf P fiir ca. 5 Sekunden gedriickt halten.
Die LED leuchtet auf und bleibt dauerhaft an (Schaltung im Modus ,,Funksynchronisation®).
2. Den Programmierknopf P kurz dricken.
Die LED blinkt langsam (Schaltung im Modus ,, Funksynchronisation I6schen®).
3. Wihrend die LED blinkt, die Tasten ,,Offnen” und ,,SchlieBen” der Fernbedienung gleichzeitig driicken.
Die LED blinkt schnell und erlischt: die Fernbedienung ist geléscht.

Loschen aller Sender (Taster, Fernbedienung):
1. Den Programmierknopf P fiir ca. 5 Sekunden gedriickt halten.
Die LED leuchtet auf und bleibt dauerhaft an.
2. Den Programmierknopf P fiir ca. 5 Sekunden gedriickt halten.

Die LED blinkt schnell und erlischt: Es ist kein Sender mehr synchronisiert und das Anlernen ist auch

geléscht — Werkseinstellung

Weitere Informationen

Wenn die Schaltung auf eine Funkkennung wartet (Dauerleuchten der LED — Speichern — oder langsames Blinken —
Loschen), erlischt die LED jeweils nach 20 Sekunden ohne Betatigung: die Schaltung ist dann in den Normalmodus

zuriickgekehrt und die Befehle miissen von Beginn an neu eingegeben werden.

Wenn die Schaltung sich im Modus , Funksynchronisation |16schen” befindet, wird die LED durch ein kurzes Driicken

auf den Programmierknopf ausgeschaltet. Die Schaltung kehrt damit in den normalen Funktionsmodus.
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Produktwartunq

Nach der Montage sollten alle 6 Monate folgende Pflegearbeiten und Kontrollen durchgefuhrt
werden:

Ohne Stromversorgung:

e Die beweglichen Teile reinigen (die Innenkante der Schiene).
e Die Riemenspannung Uberprufen.
e Die korrekte Ausrichtung der Turen und die Stellung der Anschlage uberprifen.

Mit Stromversorqgung:

e Die Stabilitat der TUr Uberprifen. Die Bewegung muss regelmafig und ohne Reibung sein.
e Den ordentlichen Betrieb der Steuerfunktion Uberprufen.
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Problembehebung

Fehlerbeschreibung

Maogliche Ursachen

Lésungen

Motor lauft nicht

Falscher Anschluss des
Versorgungsgerats

Anschluss des Steuergerdts an die
Stromversorgung Uberprifen

Anlernen nicht erfolgt

Anlernverfahren starten
(s. Bedienungsanleitung)

Der Motor schlieBt sich, wenn
Offnen angefordert wird.

Umkehrung der Motor
Drehrichtung

Den Dipschalter 3 auf ON umschalten
(s. die Parametereinstellung
Bedienungsanleitung)

Die Tir offnet sich nach einem
SchlieRvorgang

Hindernis im Weg

Hindernis beseitigen

Schlechtes Anlernen.

Anlernen wiederholen.

Die Tir schlagt laut auf den
Anschlag beim Anlernen

Geschwindigkeit zu hoch

Geschwindigkeit mit Hilfe des
Einstellknopfs reduzieren (siehe die
Parametereinstellung
Bedienungsanleitung)

Das Anlernen ist erfolgt, aber die
Tur offnet sich nicht bei
kabelgebundener Steuerung
(Bedienknopf)

Falscher Anschluss der Steuerung

Steuerungsanschluss Gberprifen

Schlechtes Anlernen.

Anlernen wiederholen

Das Anlernen ist erfolgt, aber die
Tur offnet sich nicht bei
Funksteuerung

Batterie defekt.

Batterie  Uberprifen und falls
erforderlich auswechseln.

Schlechtes Anlernen.

Anlernen wiederholen

Synchronisation der Funksteuerung
nicht erfolgt

Synchronisation der Funksteuerung
durchfiihren. (s.
Bedienungsanleitung)

Die Tir 6ffnet sich nur schwer.

Falscher Einbau der Tir

Tlirmontage Uberprifen. Diese muss
sich von Hand leicht betatigen lassen.

Motordrehzahl unzureichend.

Turgeschwindigkeit mit Hilfe des
Einstellknopfs einstellen (s. die
Parametereinstellung
Bedienungsanleitung)

Der Antrieb ist laut
(Klappergerausch)

Riemen locker

Riemen einstellen
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